Porownanie ttumaczen Jozuego 1:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nikt si¢ przed toba™* nie ostoi po wszystkie dni twojego
dostowny | dostowny zycia. Jak bylem z Mojzeszem, tak bede z tobg. Nie porzuce
ci¢ ani ci¢ nie opuszczg!**?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nikt sie przed tobg nie ostoi, po wszystkie dni twojego
literacki literacki zycia. Jak bylem z Mojzeszem, tak bede z tobg. Nie porzuce
ci¢ ani ci¢ nie Opuszcze.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nikt nie ostoi si¢ przed toba po wszystkie dni twego zycia;
literacki Biblia Gdanska | jak bylem z Mojzeszem, tak bede z toba. Nie porzuce cie
ani ci¢ nie Opuszcze.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie ostoi si¢ nikt przed tobg po wszystkie dni zywota
literacki twego; jakom byt z Mojzeszem, tak bede z tobg, nie
odstapie cig, ani cie opuszcze.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zaden si¢ wam sprzeciwi¢ nie bedzie mogt po wszytkie dni
literacki Wujka zywota twego: jakom byt z Mojzeszem, tak bedg z toba; nie
opuszcze cie ani cie odstapie.
BT'99 Przektad Biblia Nikt si¢ nie ostoi przed toba przez wszystkie dni twego
literacki Tysigclecia zycia. Jak bylem z Mojzeszem, tak bede z toba, nie
OpUSZCZE ci¢ ani nie porzuce.
BW Przektad Biblia Nikt przed toba si¢ nie ostoi, dopdoki zy¢ bedziesz; jak
literacki Warszawska bylem z Mojzeszem, tak bede z tobg, nie odstgpie ci¢ ani
Ci¢ nie opuszcze.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie ostoi si¢ nikt wobec ciebie przez wszystkie dni twojego
literacki Ekumeniczna zycia. Jak bylem z Mojzeszem, tak bede z tobg, nie porzuce
ci¢ ani nie Opuszcze.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nikt si¢ nie ostoi przed toba przez cate twoje zycie. Jak
literacki bytem z Mojzeszem, tak bede z toba, nie zostawie ci¢ ani
nie opuszcze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nikt si¢ nie ostoi przed toba po wszystkie dni twego zycia.
literacki Jak bylem z Mojzeszem, tak i z tobg bedg; nie odstapi¢ od
ciebie ani ci¢ nie opuszcze.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit He BcTOiThCS MTepe; BaMU YOJIOBIK BC1 JHI TBOTO YKHUTTS, 1
literacki nepexna YBT | ak sk S 6ys 3 Moiiceem, Tak 6yay 51 i 3 To6010 i He
Pagaina MOKHUHY TeOe, aHi He MOTOPKY TOOOIO.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Nikt si¢ przed tobg nie utrzyma, po wszystkie dni twego
dynamiczny | Gdanska zycia. Jak bylem z Mojzeszem — tak bede z toba; nie
odstapie cig, ani ci¢ nie opuszczeg.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nikt si¢ przed tobg nie ostoi przez wszystkie dni twego
dynamiczny | Swiata zycia. Jak pokazalem, Ze jestem z Mojzeszem, tak pokaze,
ze jestem z tobg. Nie porzucg ci¢ ani nie opuszczg ci¢
catkowicie.
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